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T« Novemwber 1¥Q

Herrn Doktor
Hanng Martin El s t e r
Disseldeortf.

Sehr geehrter lieber Herr Doktor.

Im Anschluss an mein Schreiben von vorgestern, teile ich Thnen heute
mit, dase mir der Hoch-Verlag unter anderem folgendes schreibt:

"Herr Doktor Flster hat sich endgliltig entschlossen, das Buch "Mario und
die Tiere" zu Weihnochten in seiner Buchgemeinschaft zu bringen. Die Hono-
rerzeahlung erfolgt in unserem Auftrege nech vorheriger Verstédndigung zwi-
schen Herrn Doktor Elster und uns durch den Biicher-Bund,"

Teh gleube, di ese Einstellung des Hoch-Verlags ist Buristisch richtig,
es fragt sich nur, suf welcheyietfe der gegenseitigen Uebernahme des Honoe
rars der Verlag zu verhendeln gedenkt. Teh habe ihm auf diese Tinstellung
hin noch nicht geantwortet, de ich cbwarten mtichte, wes Sie sagen., In jedem
Fell bitte ich Sie darum, Thren genzen FTinfluss sufzubieten, um demy Hoch-
Verlag dazu zu bringen, dass er einen Teil des Honorars von sich sus iiber-
nimmt, sodass der wmir zufallende Anteil verbessert wird., Teh glaube, wir wiire
den uns resch einigen, wenn wir uns zu dreien zusammensetzen kinnten. So wie
die Dinge jetzt liegen, iiberlasse ich den Fall am Besten Thnen, Ich gehe von
der Vorsussetzung aus, dass der Betrag, den der Hoch-Verlag von Thnen fiir
das Buch verlangt, sehr wohl mtglich macht, dass der Verlag einen Teil des
Honorars so {ibernimmt, dess ich besser zu meinem Recht komme,

Der Verlag schreibt denn noch {iber eine Serie billiger Jugenbiicher, die
er herausbringen will. Er erwigt "Klien", "Knorrherz und Ermelinde® und "Der
Teppich der Teja" in einem solchen kleinen billigen Biichlein zusammenzudrine
gen, Des geht notiirlich nicht, da sowohl “Knorrherz*® #ls auch "Klien" laut
Vertridgen suf einer grnz enderen Basis der Frtrogsmiglichkeit {llustrirt
hercusgebracht werden milssdm, Hierilber habe ich ihm selbst geschrieben, reden
Sie also den Herren diese Plédne endgiltig sus.

Endlich steht noch Thre nette kleine Anekdote zur Diskussion, die ieh
Thoen, etwas {ibererbeitet, enbei wieder zuriicksende. %s geht nicht gut an,
dass der Verfasser, im Gegensatz zu seinem Helden Mario, zuf einer Kreuszot-
ter herumdrischt, Vielleicht gefillt Thnen die Fassung so besser, wie ich
Sie Thnen, wit herzlichem Dank fiir Thren Finsatz, voelege.

Mit herzlichen Griigsen fir heute

stets Thr




